1| EU — Konformititserkldrung
EU - Declaration of Conformity

Li] Diese EU-Konformitatserklarung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestelit.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG.

(@)

Document — No.:

Dokument-Nr.: 118/02

Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

@ Anschrift: Carl-Miele-Stralte 29
Address: D - 33332 Gitersloh

Typenbezeichnung:  HT30, HT30-W

Type:

@ Hersteller: Miele & Cie. KG
Manufacturer:
@ Produktbezeichnung: Trommeltrockner
Product designation: Tumble Dryer
@] Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiilit die einschldgigen

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

H

Nummer: -Beschreibung
Number: - Description

@ Angewandte harmonisierte
Européische Norm:

Applied harmonised European Standard:

Ort, Datum:
Place, Date:

&

Legal signature.

Rechtsverbindliche Unterschrift:

2014/53/EU

2014/53/EUL:

2014/35/EU:

2014/35EU:

2014/30/EU:

2014/30/EU:

2009/125/EG:

2009/125/EC:

2011/65/EU:

2011/65/EL.

EnEV 730.02:

(Schweiz)

- EN 300 328 V2.1.1: 2016

Funkanlagenrichtlinie

(nur zutreffend fur Typenbezeichnung mit Endung "-W")
Radio Equipment Directive

{only applicable for type with ending*“-W")
Niederspannungsrichtlinie

Low Voltage Directive

EMV Richtlinie

Directive relating to electromagnetic compatibility

ErP Richtlinie
-VERORDNUNG (EG) Nr. 1275/2008 + 801/2013 (standby)
-VERORDNUNG (EG) Nr. 2282/2016
-VERORDNUNG (EG) Nr. 932/2012
(Haushaltswéaschetrockner)
Directive relating to energy related products
-COMMISSION REGULATION (EC) No. 1275/2008 + 801/2013
(standby)
-COMMISSION REGULATION (EC) No. 2282/2016
-COMMISSION REGULATION (EC) No. 832/2012

(household tumble dryers)

RoHS-Richtlinie

RoHS-Directive

Energieverordnung
vom 1. November 2017 (Stand: 31. Juli 2018)

- EN 301 489-17 V3.1.1: 2017
- EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019 + A14: 2019 + A2: 2019
- EN 60335-2-11: 2010 + A11: 2012 + A1: 2015 + A2: 2018

- EN 62233: 2008

- EN 55014-2: 2015

- EN 55014-1: 2017

- EN 61000-3-2: 2019
- EN 61000-3-3: 2013
- EN 50564: 2011
-EN61121: 2013

- EN IEC 63000: 2018

Gutersloh, 2020-06-08

y .1t

A 7y~

irector Research and Development Managlng Director Technical

ppa. B. Roth

Division Laundry Care
ppa. Dr. A. Vienenkotter

M.-Nr.: 11325241

1/4



b cs da el es et fi

1) EC - ,Elemapaum_ga cwotBeTcTBue |EU — ProhlaSeni o shodé EU — Konformitetserklaering BeBaiwon ouppépepwong EK Declaracién de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon EY - vaatimustenmukaisuus-

vakuutus

2) Tasu [leknapauus 3a cbotBeTcTBMe [Toto prohlaSeni o shodé Denne EF- H Trapoloa dAwon Esta declaracion UE de See EU vastavusdeklaratsioon on [Tamén EY-

Ha EO e n3gageHa Ha 6asara Ha s predpisy ES bylo vystaveno ve [overensstemmelseserkleering er |ouppdpewang EK exd66nke pe  |conformidad ha sido elaborada por |vélja antud ettevotte MIELE & vaatimustenmukaisuusvakuutuk
camocTosTenHaTa oTroBopHocT Ha  [vyhradni odpovédnosti udstedt af MIELE & Cie. KG artrokAeloTikr euBUv TnNg MIELE & [MIELE & Cie. KG bajo su propia  |Cie. KG ainuvastutusel. sen on yksinomaisella vastuulla
MIELE & Cie. KG. spole¢nosti MIELE & Cie. KG. [udelukkende pa dennes ansvar. |Cie. KG. responsabilidad. laatinut MIELE & Cie. KG.

3) [okymeHT Ne: Dokument &.: Dokumentnr.: ApIBp6g TapaoTaTikou: Documento n° Dokumendi nr.: Asiakirjanro:

4) MpownssoguTten: Vyrobce: Fabrikant: KaraokeuaoTrg: Fabricante: Tootja: Valmistaja:

5) Appec: Adresa: Adresse: AiguBuvon: Direccién: Aadress: Osoite:

6) HanmeHoBaHwve Ha npoaykTa: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse: Ovopagcia TpoiévTog: Denominacién del producto: Toote nimetus: Tuotteen nimi:

7) CYLUNITHS Susicka Torretumbler ZTEYVWTAPIO Secadora Pesukuivati Kuivausrumpu

8) Tun: Typové oznaceni: Typebetegnelse: MovtéAo: Denominacién del tipo: Tidbitahis: Tyyppi:

9) MpeameTsT Ha AeknapaumsTa, Vys$e uvedeny predmét Den ovenfor beskrevne genstand [To wg avw Treprypa@dpevo El objeto de la declaracion arriba  |Eelkirjeldatud deklareeritav toode |Vakuutuksen kohteena edella
onucaH no-rope, oTroBapsi Ha prohlaseni spliiuje prislusné for erkleeringen opfylder unionens [avTikeipevo Tng diAwong Anpoi |descrito cumple los requisitos on kooskdlas asjaomaste liidu mainittu tuote on unionin
CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO HA  [pravni predpisy pro harmonizaci [relevante TIG I10XU0UOEG VOUIKEG dlaTagelg  [pertinentes de la legislacion de Uhtlustamisaktidega: yhdenmukaistamislainsaadanné
EBponeiickus cbio3 3a Evropské unie: harmoniseringslovgivning: evapuoviong g Evwon: harmonizacién de la Unién: n mukainen
XapMOHM3aLMs:

10) [Homep: - TekcT Cislo: - Oznaceni Nummer: - Beskrivelse Ap1Budg: - Meplypapn Numero: -Descripcion Number: - nimetus Numero: - kuvaus

10.1) |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL 2014/53/EU
[pekTuBa 3a pagunoobopyaeaHeTo |Smérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia Trepi padloegotTAiIopoU Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv Radiolaitedirektiivi

pravnich predpisu ¢lenskych radioeléctricos
statu tykajicich se dodavani
radiovych zafizeni na trh
(npunoxwuma camo 3a TUNoBe (tyka se pouze typového (geelder kun for modeller, der (1oxUel pévo yia Ta HovTéAa (afecta inicamente a los modelos |(kehtib ainult tllbitéhisele, mille |(Koskee ainoastaan laitteita,
3aBbpluBawm ¢ "-W") oznaceni s koncovkou -W) ender pa "-W”) OUOKEUWV TTOU €XOUV TNV que acaban en "-W" ) I6pus on "-W") joiden tyyppimerkinta paattyy
kataAngn “-W”) ~WH

10.2) [2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL 2014/35/EU
[IvpekTuBa 3a 3a ananTupaHe Ha
HSIKOW IMPEKTVBY B 06nacTTa Ha
CcBOGOAHOTO ABUXEHWE Ha CTOKU Smeérnice o nizkém napéti Lavspaendingsdirektiv Odnyia yia xaunAn Tédon Directiva de Baja Tensién madalpinge direktiiv Pienjénnitedirektiivi

10.3) |2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL 2014/30/EU
[vpekTnea 3a EMC Smeérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk  [Odnyia HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv EMC-direktiivi

kompatibilité (EMC) kompatibilitet (séhkdmagneettinen
yhteensopivuus)

10.4) [2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU 2009/125/EY
[lvpekTvBa 3a NPoAYyKTH, CBbp3aHu ¢ |Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TpoidvTa axen{opeva|Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv Direktiivi energiaan liittyvista
eHepronoTpebnexmeTo produkty - FORORDNING (EF) Nr. HE EVEPYEIOKT KATAVAAWGON relacionados con la energia - MAARUS (EU) nr 1275/2008 + |tuotteista
- PEFTAMEHT (EO) Ne 1275/2008 + |- NNARIZENI KOMISE (ES) ¢. [1275/2008 + 801/2013 - KANONIZMOZX (EK) api. - REGLAMENTO (CE) No 801/2013 (standby) - KOMISSION ASETUS (EY)
801/2013C 1275/2008 + 801/2013 (standby) 1275/2008 +801/2013 1275/2008 + 801/2013 - MAARUS (EL) nr 2282/2016 N:o 1275/2008 + 801/2013
(cTenpbait) (standby) - FORORDNING (EU) Nr. (avayovn) (modo en espera) - MAARUS (EL) nr 932/2012 (lepovirtakulutus)

- PEFMAMEHT (EC) Ne 2282/2016 |- NNARIZENI KOMISE (EU) &. [2282/2016 - KANONIZMOS (EE) apif. - REGLAMENTO (UE) No (kodumajapidamises kasutatav |- KOMISSION ASETUS (EU)

- PEMTMAMEHT (EC) Ne 932/2012 2282/2016 - FORORDNING (EU) Nr. 2282/2016 2282/2016 pesukuivati) N:o 2282/2016

(61TOBY GapabaHH CyLMHIA - NARIZENI KOMISE (EU) & [932/2012 - KANONIZMOS (EE) api. - REGLAMENTO (UE) No - KOMISSION ASETUS (EU)

MaLlnHK) 932/2012 (doméaci susicka (husholdningsterretumbler) 932/2012 (Oikiakd oteyvwipia  [932/2012 (secadoras domésticas) N:0 932/2012 (kotitalouksien
pradla) poUxwv) kuivausrummut)

10.5) [2011/65/EO 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU 2011/65/EY
[lvpekTnBaTta 3a orpaHuyeHne Ha Smeérnice Evropského Direktiv om begreensning af Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv Direktiivi tiettyjen vaarallisten
ynoTpebata Ha onpeaenexu onacHu |parlamentu a Rady 2011/65/ES [anvendelsen af visse farlige aineiden kayton rajoittamisesta
BeujectBa B EEO o omezeni pouzivani nékterych [stoffer i elektrisk og elektronisk sahko- ja elektroniikkalaitteissa

nebezpecnych latek v udstyr (RoHS)
elektrickych a elektronickych
zafizenich

11)  |MpunoxeHa xapmMoHM3upaHa Pouzitd harmonizovana Anvendt harmoniseret europaeisk [Epappoouévo EupwTraikd Norma europea armonizada Unhtlustatud Euroopa standard: Kaytetty yhdenmukaistettu
eBponericka Hopma: evropska norma: norm: MpétuTro: aplicada: eurooppalainen standardi:

12)  [Msacto, parta: Misto, Datum: Sted, dato: M6An,, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupdev: Paikka, aika:

13)  |MpaBHO 06BBP3BaLLY NOANKC: Pravné zavazny podpis: Forpligtende underskrift: Nopikd deopeutikr utoypaer):  |Firma legalmente vinculante: Oiguslikult siduv allkiri: Oikeudellisesti sitova

allekirjoitus:

14)  |OupekTop UacnensaHus n Reditel pro vyzkum a vyvoj Forsknings- og udviklingsdirekter [AieubuvTrg ‘Epeuvag kai Director de Investigacion y Teadus- ja arendusdirektor Tutkimus- ja tuotekehitysjohtaja
paspaboTku Avdrrtugng Desarrollo

15)  |YnpaBnsBaw avpektop TexHudecku [Vykonny feditel technického Administrerende direkter, teknisk [[evikdg AieuBuvTig TeXVIKNG Director ejecutivo de la Divisién Haldusdirektor, tehniline osakond, | Toimitusjohtaja, Tekninen

otaen MNpane

oddéleni Péce o pradlo

afdeling for tajpleje

AigbBuvang Ppovrtidag Pouxwv

Técnica de Lavanderia

pesuhooldus

jaosto, Pesulapalvelut
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1) UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK megfeleléségi EB-samraemisyfirlysing Dichiarazione di conformita CE ES - Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija

nyilatkozat

2) Cette déclaration de conformité CE |Ova je EZ izjava o sukladnosti |Ezt az EC Megfeleldségi MIELE & Cie. KG ber alla La presente dichiarazione di Uz Sios EB atitikties deklaracijos ST EK atbilstibas deklaracija izdota
a été rédigée sous la seule izdana pod isklju¢ivom nyilatkozatot a MIELE & Cie. |abyrgd a utgafu pessarar EB{conformita CE é stata rilasciata da  [i§davimg yra atsakinga tik ,MIELE |vienigi uz MIELE & Cie. KG atbildibu.
responsabilité de MIELE & Cie. KG |odgovorno$éu drustva MIELE  |KG vallalat kizarélagos samraemisyfirlysingar. MIELE & Cie. KG sotto la propria & Cie. KG*".

& Cie. KG. felellésége tudataban esclusiva responsabilita.
allitotta ki.

3) N° document: Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skjal nr.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) Fabricant: Proizvodag: Gyarto: Framleidandi: Fabbricante: Gamintojas: Razotajs:

5) Adresse: Adresa: Cim: Péstfang: Indirizzo: Adresas: Adrese:

6) Désignation produit: Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Designazione del prodotto: Produkto apra§ymas: Produkta nosaukums:

7) Séche-linge Susilica rublja Szaritégép burrkari Asciugabiancheria dziovintuvas zavétajs

8) Type: Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Tipo apraSymas: Tipa nosaukums:

9) L'objet de la déclaration décrit ci-  [Prethodno navedeni predmet  [A fent megnevezett targy Ofangreint vidfang L’oggetto della dichiarazione sopra |Pirmiau aprasytas deklaracijos leprieks aprakstitais deklaracijas
dessus est conforme aux izjave zadovoljava bitne teljesiti az Unié relevans yfirlysingarinnar samreemist [indicato soddisfa i requisiti della objektas atitinka susijusius priek8mets atbilst attiecigajam
législations d'harmonisation zahtjeve zakonodavstva Unije |harmonizalt jogi el6irasainak |videigandi direttiva di armonizzazione di derinamuosius Sgjungos teisés Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:
pertinentes de I'Union: o uskladivanju: kovetelményeit: samhaefingarl6ggjof riferimento dell'Unione Europea: aktus:

Bandalagsins:

10) Numeéro: - Description Broj: - Opis Szam: - Leiras Numer: -lysing Numero e denominazione Numeris: - apra§ymas Numurs: - apraksts

10.1) [2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/ESB 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Radié- és tavkozlé Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy Radioiekartu direktiva
radioélectriques végberendezések iranyelve |[fjarskiptabinad
(s’applique uniquement au type (primjenjivo samo za tipsku (csak ,-W” végzddési (gildir adeins fyrir vérunumer  |(vale solo per modelli con (tinka tik modeliams, kuriy (attiecas tikai uz tipa apziméjumu, kas
finissant par « -W ») oznaku s ,-W* na kraju) tipusok esetén med endingunni denominazione che termina con pavadinimas baigiasi raide "-W")  |beidzas ar "-W")

alkalmazando) "-W") "-W")
10.2) [2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/ES 2014/35/ES
tilskipun um rafféng notud
Kisfesziiltségekrél szolo innan akvedinna
directive basse tension Niskonaponska direktiva iranyelv spennumarka Direttiva sulla bassa tensione Zemos jtampos direktyva Zemsprieguma direktiva

10.3) |2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES
Directive relative a la compatibilité |Direktiva o elektromagnetskoj [Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
électromagnétique kompatibilnosti Osszeférhetéségroél szolo rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica

iranyelv

10.4) [2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK
Directive relative aux produits liés a|Direktiva o proizvodima koji Iranyelv az energiaval tilskipun um visthénnun Direttiva ErP relativa ai prodotti Ekologinio projektavimo direktyva |Direktiva ar elektroenergiju saistitiem
I'énergie koriste energiju kapcsolatos termékekro| (ErP) connessi all’energia - REGLAMENTAS (EB) Nr. razojumiem
- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EZ) br. 1275/2008 |- 1275/2008/EK + - REGLUGERSD (EB) No. - REGOLAMENTO (CE) N. 1275/2008 + 801/2013 - REGULA (EK) Nr. 1275/2008
COMMISSION (CE) No 1275/2008 |+ 801/2013 (stanje 801/2013/EU IRANYELV 1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013 (budéjimo rezimas) + 801/2013 (standby)

+ 801/2013 (proposition) pripravnosti) (készenléti) (um reiduham) (standby) - REGLAMENTAS (ES) Nr. - REGULA (ES) Nr. 2282/2016

- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. 2282/2016 |- 2282/2016/EU IRANYELV |- REGLUGERD (ESB) No. |- REGOLAMENTO (UE) N. 2282/2016 - REGULA (ES) Nr. 932/2012
COMMISSION (UE) No 2282/2016 |- UREDBA (EU) br. 932/2012 |- 932/2012/EU IRANYELV (2282/2016 2282/2016 - REGLAMENTAS (ES) Nr. (majsaimniecibas velas zavétajs)
- REGLEMENT DE LA (kucanske susilice rublja) (haztartasi szaritogépek) - REGLUGERD (ESB) No. |- REGOLAMENTO (UE) N. 932/2012 [932/2012 (buitiné skalbiniy

COMMISSION (UE) No 932/2012 932/2012 (um purrkarar til  [(asciugabiancheria per uso dziovyklé)

(seche-linge domestiques) heimilisnota) domestico)

10.5) [2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK

directive RoHS Direktiva o ograni¢enju Veszélyes anyagok tilskipun um takmérkun a Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo Direktiva par dazu bistamu vielu
uporabe odredenih opasnih korlatozasa notkun tiltekinna haettulegra apribojimo direktyva izmanto$anas ierobezo$anu elektriskas
tvari efna i raf- og un elektroniskas iekartas
rafeindateekjum (RoHS)

11) Normes européennes harmonisées |Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Videigandi samhaefdur Norme europee armonizzate Taikomas nustatytas Europos Piemérotie saskanotie Eiropas standarti:
appliquées : europska norma: Eurdpai Szabvany: Evrépustadall: applicate: standartas:

12) Lieu, Date : Mijesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:

13) Signature légale : Pravno obvezujuéi potpis: Jogilag kotelez6 érvényl Lagalega skuldbindandi Firma del rappresentante legale: Oficialus para$as: Juridiski saisto$s paraksts:

alairas: undirskrift:

14) Directeur Recherche et Direktor istraZivanja i razvoja  |Kutatasi és fejlesztési Framkveemdarstjori Direttore Ricerca e sviluppo Tyrimy ir plétros vadovas Pétniecibas un izstrades dalas vaditajs
Développement igazgatd rannséknar- og préunarmala

15) Directeur général de la division Izvr$ni tehnicki direktor za Mosodatechnikai divizid Framkveemdarstjori Direttore generale Divisione tecnica |Skalbiniy priezidros techninio Velasmasinu apkopes tehniska

technique Soin du linge

podrucje njege rublja

ligyvezetd igazgatdja

teeknideildar pvottataekja

Lavanderia

skyriaus vykdomasis direktorius

departamenta rikotajdirektors
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EU — conformiteitsverklaring

EF-samsvarserkleering

Deklaracja zgodnosci z
przepisami UE

Declaragao de Conformidade CE

Declaratie de
conformitate CE

Vyhlasenie o zhode ES

ES - Izjava o skladnosti

EU - konformitetsdeklaration

2) Deze conformiteitsverklaring |Denne EU- Niniejsza deklaracja zgodnosci Esta declaragdo de conformidade CE |Aceasta declaratie de conformitate | Toto ES vyhlasenie o zhode bolo |To izjavo ES o skladnosti je z vso [Den har EG-férsékran om
wordt afgegeven onder samsvarserklaeringen ble wydana zostata na wytgczng foi elaborada sob responsabilidade CE a fost redactata pe propria vydané na vyhradnu odgovornostjo izdalo podjetje overensstammelse har med eget
volledige utstedt med eneansvar fra |odpowiedzialno$¢ spétki MIELE & |exclusiva de MIELE & Cie. KG. raspundere a MIELE & Cie. KG. zodpovednost' spolo¢nosti MIELE |MIELE & Cie. KG. ansvar utfardats av MIELE & Cie.
verantwoordelijkheid van MIELE & Cie. KG. Cie. KG. & Cie. KG. KG.

MIELE & Cie. KG.

3) Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4) Fabrikant: Produsent: Producent: Fabricante: Produciétor: Vyrobca: Proizvajalec: Tillverkare:

5) Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Productaanduiding: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacgéo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Droogautomaat Torketrommel Suszarka Maquina de secar Uscétor Susicka Susilni stroj Torktumlare

8) Type-aanduiding: Typebetegnelse: Typ: Modelo: Tipul: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

9) Het hierboven beschreven |Formalet med den Wymieniony powyzej przedmiot O objeto acima mencionado da Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia Zgoraj opisani predmet izjave Foremalet for forsakran ovan
voorwerp van de verklaring [ovennevnte erklzeringen niniejszej deklaracji jest zgodny declaragéo estd em conformidade declaratiei indeplineste prevederile |spifia prislusné harmonizaéné izpolnjuje zadevne usklajene overensstammer med den relevanta
is in overeenstemming met |oppfyller de relevante z odno$nymi wymaganiami com a legislagdo de harmonizagdo da |legislative de armonizare aflate in  [pravne predpisy Unie: predpise Evropske unije: unionslagstiftningen om
de desbetreffende forskriftene i EUs unijnego prawodawstwa Unido: vigoare ale Uniunii: harmonisering:
harmonisatiewetgeving van |harmoniseringsrett: harmonizacyjnego:
de Unie:

10) Nummer: - Beschrijving Nummer: - Beskrivelse Numer: - Opis Numero: - Descrigdo Numar: - descriere Cislo: - popis Stevilka: - Opis Nummer: - beskrivning

10.1) [2014/53/EU 2014/53/EF 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Richtlijn inzake Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen radiowych |Diretiva relativa aos equipamentos de [Directiva privind echipamentele Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv
radioapparatuur radio radio pravnych predpisov ¢lenskych

Statov tykajlcich sa
spristupriovania radiovych
zariadeni na trhu
(geldt alleen voor types (Gjelder kun for (dotyczy tylko modeli z koncdwka "-|(apenas aplicavel para designagéo de [(Se aplica doar pentru modelele cu |(tyka sa len typového oznacenia |(velja samo za modele s konénico |(betréffar endast de typbeteckningar
eindigend op "-W") typebetegnelse som slutter [W") tipo que termine em "-W") terminatia “-W”) s koncovkou -W) "-W") som slutar pa
med «-W») "-W”)

10.2) |2014/35/EU 2014/35/EF 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU
Laagspanningsrichtlijn Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego napiecia _|Directiva de Baixa Tens&o Directiva privind voltajul redus Smernica o nizkom napati Direktiva o nizki napetosti Lagspéanningsdirektiv

10.3) [2014/30/EU 2014/30/EF 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn EMC-direktivet Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade Directiva privind compatibilitatea  |Smernica o elektromagnetickej |Direktiva o elektromagnetni EMV-direktiv

Electromagnética electromagnetica zlucitelnosti zdruZljivosti

10.4) [2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco-design |Smernica tykajlca sa vyrobkov |ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING (EG) Nr. |- FORORDNING (EF) No. |- Zarzadzenie (WE) NR 1275/2008 |- REGULAMENTO (CE) N.o ErP relevantnych pre spotrebu - UREDBA (ES) $t. 1275/2008 - FORORDNING (EG) nr 1275/2008
1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013 +801/2013 (stan gotowosci) 1275/2008 + 801/2013 - DIRECTIVA (CE) NR. 1275/2008 |(energie (energy related products) [+801/2013 (pripravljenost) +801/2013 (standby)

(stand by) (standby) - Zarzadzenie (UE) NR 2282/2016 |(standby) +801/2013 (standby) - NARIADENIE (ES)¢. - UREDBA (EU) t. 2282/2016 - FORORDNING (EU) nr 2282/2016
- VERORDENING (EU) Nr. |- FORORDNING (EU) No. |- ROZPORZADZENIE (UE) NR - REGULAMENTO (UE) N.o - DIRECTIVA (UE) NR. 2282/2016 (1275/2008 + 801/2013 - UREDBA (EU) §t. 932/2012 - FORORDNING (EU) nr 932/2012
2282/2016 2282/2016 932/2012 (suszarki bebnowe dla  [2282/2016 - DIRECTIVA (UE) NR. 932/2012  [(n&hrada) (gospodinjski susilni stroj) (torktumlare for hushallsbruk)
- VERORDENING (EU) Nr. |- FORORDNING (EU) No.  |gospodarstw domowych) - REGULAMENTO (UE) N.o 932/2012 |(Uscatoare de rufe de uz casnic cu |- NARIADENIE (EU) &.
932/2012 (huishoudelijke 932/2012 (husholdnings- (secador de roupa doméstico) tambur) 2282/2016
droogtrommels) torketromler) - NARIADENIE (EU) &. 932/2012

(domaca susicka bielizne)

10.5) |2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG

RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restrico de substancias |Directiva privind restrictiile de Smernice Eurépskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv
perigosas utilizare a anumitor substante parlamentu a Rady 2011/65/ES o
periculoase in echipamentele obmedzeni pouzivania uréitych
electrice si electronice nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych
zariadeniach

11)  |Toegepaste Anvendt harmonisert Zastosowana zharmonizowana Norma europeia harmonizada Norméa Europeana armonizata, Aplikovana harmonizovana Uporabljene usklajene evropske  |Tillampad harmoniserad europeisk
geharmoniseerde Europese |europeisk standard: Norma Europejska: aplicada: aplicata: Eurdpska norma: norme: standard:
norm:

Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowos$¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:
Rechtsgeldige Juridisk bindende Podpis wigzgcy prawnie: Assinatura legal: Semnétura legala: Pravoplatny podpis: Pravno obvezujo¢ podpis: Juridiskt bindande underskrift:
handtekening: underskrift:

14) Directeur onderzoek en Direkter for forskning og Dyrektor ds. badan i rozwoju Diretor de Investigacéo e Director Cercetare si Dezvoltare Riaditel pre vyskum a vyvoj Direktor oddelka za raziskave in Chef for forskning och
ontwikkeling utvikling Desenvolvimento razvoj utvecklingsarbete

15) |Algemeen directeur Administrerende direktar, Dyrektor Zarzadzajgcy dziatem Diretor-geral da Divisdo Técnica de  |Director Divizia Tehnica pentru Generalny riaditel technickej Generalni direktor tehni¢nega Chef for tekniska avdelningen

technische divisie
wasbehandeling

teknisk avdeling for klesvask

technicznym ds. prania

Tratamento de Roupa

intretinerea rufelor

divizie starostlivosti o bielizer

oddelka za nego perila

tvatteknik
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